Porownanie ttumaczen Marka 16:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Znaki za$ tym ktorzy uwierzyli takie beda towarzyszy¢
interlinearny | Przektad Textus w imi¢ moje demony beda wyrzucaé jezykami beda
Receptus mowié nowymi
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Tym natomiast, ktorzy uwierzyli, towarzyszy¢ beda takie
dostowny dostowny znaki: w moim imieniu bedg wygania¢ demony,* beda
mowi¢ nowymi jezykami,**1?
PBPW Przektad Nowy Testament Znaki za$ (tym). (ktorzy uwierzyli), takie towarzyszy¢
dostowny Popowski- bedg: w imi¢ me demony wyrzucali bedg, jezykami
Wojciechowski mo6wili bedg nowymi.
TRO Przektad Textus Receptus Znaki za$ (tym) ktorzy uwierzyli takie beda towarzyszy¢
dostowny Oblubienicy w imie moje demony bedg wyrzucac jezykami bedg

méwi¢ nowymi

D <x>490 10:17</x>; <x>510 16:18</x>
2 <x>510 2:4</x>; <x>510 10:46</x>; <x>510 19:6</x>; <x>530 12:10</x>
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